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Belehrung. 1. Anfragen iber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungswais
Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Auskunts
bureau der Osterreichischen Gesellschaft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. i

9. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) hekanntgegaley
werden.

Utmutatds. 1. Tudakozédisok a megsebesiilt illetSleg a megbetegedett holtartozkodasirsl és sebestilésérsl vag
betegségersl elényomtatott kettSs levelezSlapon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osztrak voros kereszt tarsasag tudakor
irodajahoz Wienben vagy a magyar vords kereszt egylet tudakozd irodajahoz Budapestre intézenddk.

9. A halottak eltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakonyv vezetd) hivatal adja’ tudtul.

Poudeni. 1. Poptivky o pobytu a poran¥nf nebo nemoci poraninych neb onemocnélych budte zasflany dvojnasobnymi
korespondenénimi listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) na zpravodajni urad Rakouske spoletnosti Gerveného
kiize ve Vidni nebo na ty% ti¥ad Uherské spoletnosti derveného kiiZe v Budapesti. :

2. Den a misto poh¥bu mrlvyeh oznamf p¥islu¥na duchovni sprava (spravce matriky).

Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorobie oséb zranionych, wzglednie zastablych nales
wystosowywaé zapomocg drukowanych podwojnych kartek korespondencyjnych, albo telegraficznie (za dolaczeniem zwrotneg
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowczego
Wegierskiego Towarzysiwa czerwonego krzyza w Budapeszcie.

9. Dzien i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomosci przynalezny duszpasterz (prowadzacy melryki).

loyka. 1. Banmre mpo wicme mpoSyBaHa DAHEHEX UH XODHY, 0 IX spamemro uE Tam Hefysl rpe6a BHCHIATH 1O BHBITHO
Gropa Ancrp. Tosapmcrsa Yepsomoro Xpecra y Bimmi a6o no BmBimHOro 6ropa Yrop. Tosapucrsa epsomoro Xpecra B Byramem
MEUATAHNN TONBIfiHNN mepemmeHEN ImCTROX 260 Texerpagor (s ONIATEHMM TODTOM Ha BIfNOBILE).

2. lleus i micme MOXODOHIB IOMEPUIHX GYLyI OXONOUIEHl UPHHAACKHIHM JYIIACTHPCKHM PN (MerpERATBHIN KERTOBOLIEK)

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjeniké, doti¥no bolesnikd imaju se Etampanom dopisnicom s odgt):
voram ili brzojavno (s placenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drudtva Crvenoga kriZa u Befu il
na obavijesni ured Ugarskoga dru¥tva Crvenoga kriza u Budimpesti.

' 9. Dun imjeslo pokopa preminulih obznanit ¢e nadlezni duSobriZnitki ured (voditelj malica).

.

Avis. 1. Intrebiiri in privinta petrecerei si riinirei sau boalei rénitilor, respective a bolndvitilor sunt a se ad‘resa
cu cirti postale duple, tipdrile anume spre scopul acesta, sau cu telegramd (cu porto pentru rispuns) biroului de informatiun®
a societatii ausiriace crucea rogd in Viena sau biroului de informatiune a societstii unguregei crucea rosi in Budapesld-

9. Ziua si locul inmorméantiirei repozatului se publicii de citre preotul competent (seful malriculelor civile).
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